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1.5.1 Systeemvereisten









3.1.1 Typeaanduiding







5.1.1 Algemeen

5.1.2 CORE™ koppelingen

5.1.3 Draagpositie



5.2.1 Algemeen

5.2.2 Slang met CORE™-koppelingen

5.3.1 Algemeen

5.3.2 Slang met CORE™-koppelingen



5.6.1 Algemeen

5.6.2 De druk in niet aangesloten slangen en gereedschappen opheffen (CORE™-systeem)



6.4.1 Afsluiten en loskoppelen

6.4.2 Inspecteren

6.4.3 Reinigen en opbergen









8.5.1 Algemeen

8.5.2 Hydraulische koppelingen



8.5.3 Stofkappen

8.5.4 Hydraulische slangen

8.5.5 Messen

8.5.6 Verlichting

8.5.7 Centreerbout

8.5.8 Scharnierpennen



8.5.9 Borgringen van scharnierpennen

8.5.10 Draaggreep

8.5.11 Dodemansgreep





1.5.1 System requirements











3.1.1 Type designation





5.1.1 General



5.1.2 CORE™ couplers

5.1.3 Carrying position

5.2.1 General

5.2.2 Hose with CORE™ couplers



5.3.1 General

5.3.2 Hose with CORE™ couplers

5.6.1 General



5.6.2 Release the pressure in unconnected hoses and tools (CORE™ system)



6.4.1 Shut down and disconnection

6.4.2 Inspection

6.4.3 Cleaning and storage







8.5.1 General

8.5.2 Hydraulic couplers

8.5.3 Dust caps



8.5.4 Hydraulic hoses

8.5.5 Blades

8.5.6 Light

8.5.7 Centre bolt

8.5.8 Hinge pins

8.5.9 Snap rings of hinge pins



8.5.10 Carrying handle

8.5.11 Deadman’s handle







1.5.1 Conditions du système











3.1.1 Désignation du type





5.1.1 Généralités

5.1.2 Raccords CORE™

5.1.3 Position de transport



5.2.1 Généralités

5.2.2 Flexible avec raccords CORE™

5.3.1 Généralités

5.3.2 Flexible avec raccords CORE™



5.6.1 Généralités

5.6.2 Décharge de la pression des flexibles et outils débranchés (système CORE™)



6.4.1 Arrêt et débranchement

6.4.2 Inspection

6.4.3 Nettoyage et entreposage









8.5.1 Généralités

8.5.2 Raccords hydrauliques



8.5.3 Bouchons

8.5.4 Flexibles hydrauliques

8.5.5 Lames

8.5.6 Éclairage

8.5.7 Boulon central

8.5.8 Goupille articulée



8.5.9 Bagues de sûreté de goupille articulée

8.5.10 Poignée

8.5.11 Poignée homme mort







1.5.1 Systemanforderungen











3.1.1 Typenbezeichnung





5.1.1 Allgemeines

5.1.2 CORE™-Kupplungen

5.1.3 Trageposition



5.2.1 Allgemeines

5.2.2 Schlauch mit CORE™-Kupplungen

5.3.1 Allgemeines

5.3.2 Schlauch mit CORE™-Kupplungen



5.6.1 Allgemeines

5.6.2 Ablassen des Drucks in nicht angeschlossenen Schläuchen und Werkzeugen 

(CORE™-System)



6.4.1 Abschaltung und Trennung

6.4.2 Inspektion



6.4.3 Reinigung und Lagerung







8.5.1 Allgemeines

8.5.2 Hydraulikkupplungen



8.5.3 Staubschutzkappen

8.5.4 Hydraulikschläuche

8.5.5 Klingen

8.5.6 Beleuchtung

8.5.7 Mittelbolzen



8.5.8 Gelenkstifte

8.5.9 Sprengringe der Gelenkstifte

8.5.10 Tragegriff

8.5.11 Totmannhebel







1.5.1 Requisitos del sistema









3.1.1 Designación de tipo







5.1.1 General

5.1.2 Acoplamientos CORE™

5.1.3 Posición de transporte



5.2.1 General

5.2.2 Manguera con acoplamientos CORE™

5.3.1 General

5.3.2 Manguera con acoplamientos CORE™



5.6.1 General

5.6.2 Liberación de presión en mangueras y herramientas no conectadas (sistema CORE™)



6.4.1 Apagado y desconexión

6.4.2 Inspección

6.4.3 Limpieza y almacenaje









8.5.1 General

8.5.2 Acoplamientos hidráulicos



8.5.3 Tapas para el polvo

8.5.4 Mangueras hidráulicas

8.5.5 Cuchillas

8.5.6 Luz

8.5.7 Perno central

8.5.8 Pasadores de articulación



8.5.9 Anillos de presión de los pasadores de bisagra

8.5.10 Agarradera de transporte

8.5.11 Manivela de hombre muerto







1.5.1 Requisitos do sistema











3.1.1 Designação do tipo





5.1.1 Geral

5.1.2 Engates CORE™

5.1.3 Posição de transporte



5.2.1 Geral

5.2.2 Mangueira com engates CORE™

5.3.1 Geral

5.3.2 Mangueira com engates CORE™



5.6.1 Geral

5.6.2 Descarregue a pressão em mangueiras e ferramentas não ligadas (sistema CORE™)



6.4.1 Desativar e desencaixar

6.4.2 Inspeção

6.4.3 Limpar e armazenar









8.5.1 Geral

8.5.2 Engates hidráulicos



8.5.3 Tampões anti-poeiras

8.5.4 Mangueiras hidráulicas

8.5.5 Lâminas

8.5.6 Luz

8.5.7 Parafuso de centragem



8.5.8 Pinos de charneira

8.5.9 Remova as anilhas dos pinos de charneira

8.5.10 Manípulo de transporte

8.5.11 Pega de apoio
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